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Reconocimiento de tierras

Reconocemos que la tierra en la que nos reunimos es el territorio tradicional de
naciones, entre ellas los mississaugas del Credit, los anishnabeg, los chippewa, los
haudenosaunee y los wendat, y que ahora es el hogar de muchos pueblos
indigenas, inuit y métis. La ciudad también reconoce que Toronto esta amparada
por el Tratado |3 firmado con los mississaugas del Credit y los Tratados Williams
firmados con varias tribus mississaugas y chippewa.

La ciudad de Toronto reconoce el territorio tradicional desde marzo de 2014.
Gracias a las conversaciones mantenidas con lideres indigenas, incluido el Comite
Asesor Aborigen como parte de la Campana Toronto para Todos de 2018, el
lenguaje que utiliza la ciudad de Toronto ha evolucionado.

Guia de reconocimiento de tierras

www.fcjrefugeecentre.org
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Walking with Uprooted People

Nuestros servicios

@ FCJ Refugee Centre

CONTRA LA
TRATA DE
PERSONAS

EDUCACION .. F c J

PUBLICA Y
NETWORKING REFUGEE
CENTRE

APOYO EN
INMIGRACION

Vivienda temporal Proceso de refugio Servicios directos a Talleres de

para mujeres y nin@s Orientacion para victimas y sobrevivientes | = < " c a0 R
* Ayuda para vivienda inmigracion de la trata de personas trabajadores

* Servicios para mujeres LCONEEINGERCS-G)M » Apoyo a trabajadores Presentaciones

* Distribucion de comida Apelacion temporales victimas informativas

® 416-469-9754
® 437-217-3786
B info@fcjrefugeecentre.org

& fcjrefugeecentre.org
f @FCJRefugeeCentre

* Clases de inglés H&C (aplicacion por de explotacion y abuso Web en espaiiol

* Clinica de salud YL ELHEGESN « Alianzas contra la trata: Podcast en espanol | © ©fcirefugeecentre
* Programa de jovenes Patrocinio Mujeres Migrantes / Documentos, videos | ¥ ©RefugeeCentre

* Acceso a educacion Permiso de trabajo, etc. WNCUES ¥ recursos en espanol )~ ¢ Refugee Centre

WWW.FCJREFUGEECENTRE.ORG

www.fcjrefugeecentre.org
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Descargo de Responsabilidad

* Tenga en cuenta que la presentacion se ofrece unicamente a efectos
de informacion general y no pretende ser, ni constituye,
asesoramiento juridico.

www.fcjrefugeecentre.org
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; Qué es la narrativa BOC?

s
Immigration and Commission de I'mmigration C dl.l

i i i
Refugee Board of Canada et du statut de réfugié du Canada alladd

Client L.D. Number

Claimant’s first name(s) and family name(s)

Las solicitudes de los refugiados tienen muchas mas

[ RPD file number (for IRB office use) |

probabilidades de prosperar si cuentan con un

(for persons claiming refugee protection in Canada)

abogado/asesor. Muchos abogados estan dispuestos a ™ e

and one copy with you to give to the Officer who will decide if your claim is eligible.

-If you made your claim on arrival at a port of entry into Canada, complete this form and provide the completed form and
one copy to the Immigration and Refugee Board of Canada (IRB). You must make sure that the IRB receives the completed

aceptar planes de pago a la tarifa de asistencia juridica = ZErmmmEimreeEs

If the Officer or the IRB, as the case may be, has not received your completed Basis of Claim Form (BOC Form) by the dates
mentioned above, the IRB will have a special hearing and may decide to declare your claim abandoned which means you would
not be allowed to continue with your claim.

L]
P I ev I a [ ] IMPORTANT NOTICE REGARDING COUNSEL AND DOCUMENTS THAT MAY SUPPORT YOUR CLAIM

You have a right to be represented by counsel at your own expense, but the counsel you choose must be available on the date
fixed for the hearing.

You are responsible for obtaining and providing to the IR any documents that may support your claim, Please see the
appendix at the end of this form for details on providing documents to the IRB.

* Si no puede permitirse un abogado, pida ayuda a una T

appendix at the end of this form and in the Claimant’s Guide in your Claimant’s Kit. Please read
these instructions carefully. Before giving your original BOC Form to the IRB, remove the
appendix. If you have written additional information on other sheets of paper, please provide

organizacion comunitaria;

PLEASE COMPLETE LEGIBLY. Print or type the details about your claim in the spaces provided
below. If you need more space, use additional sheets of paper the same size as this form. On
each additional sheet, write your name and Client 1.0. Number (and IRB file number, if known)
in the top right-hand corer, and write the page number at the bottom. Also, indicate which
question you are answering on the additional sheet, and number the lines.

* Revise las normas de la RPD y la Guia del Solicitante ... .

may also be rejected - and any decision, if y given, revoked, if you give
information that is not true or is misleading, or if you try to hide important information.

L]
Version francasse disponible sur demande Immigration and Refugee Board of Canada Basis of Claim Form
[ ] RPD.02.01 (November 2012) hittp/Awww irb-cise.gc.ca Page 1010

www.fcjrefugeecentre.org
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Documento de solicitud de @CENTRE
proteccion de refugiado

, . .y - ¥ CUDS
El permiso de trabajo solo se expedira ey
tras la entrevista de admisibilidad. Para —
solicitar un permiso de trabajo o de == .
estudios, los solicitantes deben marcar ﬁ% o

la casilla correspondiente en el
formulario revisado del reclamo para
pedir el primer permiso de trabajo. N
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Importante

* Las solicitudes de refugio tienen muchas mas probabilidades de
prosperar si el cliente contrata a un abogado.

* Compruebe si el cliente tiene derecho a asistencia juridica.
* Muchos abogados estan dispuestos a aceptar planes de pago.

* Si el cliente no puede permitirse un abogado y no tiene derecho a
asistencia juridica, FC| puede ayudarle.

* Revise las normas de la RPD y la Guia del Solicitante Refugiado;

www.fcjrefugeecentre.org



Q) xeruers
Cambio de direccion _

B pose, omss

* Si la persona ya posee su identificacion de refugiado, | ™™™
y su caso ha sido remitido a la Division de : ——
Proteccion de Refugiados (IRB), tambiéen debe e
completar el formulario de cambio de direccion (que
se encuentra en la pagina amarilla proporcionadaen | -
el paquete de refugiado) y enviar una copia por faxa | ===
la IRB

* Correo electronico para cambiar el lugar/localizacion | === ____
de la solicitud de refugio de Montreal a TorontoEnvie | == ==
la solicitud a este correo electronico CTU- =
PUBLIC@cbsa-asfc.gc.ca = =

Canadd

www.fcjrefugeecentre.org



Q) ey
Actualizar su historia

* Es posible que quieras cambiar tu historia o anadirle algo porque:
* Han ocurrido acontecimientos posteriores desde que envio su historia

* Ha detectado un error u omision en su historia (si esto ocurre, debe estar
preparado para explicar por que hubo un error u omision en primer lugar).

www.fcjrefugeecentre.org



Q) ey
Actualizar su historia

* Ejemplos de acontecimientos que deberias anadir a tu historia:
* Tu familia/amigos en casa reciben amenazas o han sido atacados.
* Has recibido nuevas amenazas no mencionadas en tu demanda original.

* Has participado en acontecimientos en Canada que podrian suponer
un peligro para ti si regresas a casa (conversion religiosa,
manifestacion, desfile del orgullo).

www.fcjrefugeecentre.org



Q) ey
Actualizar su historia

* Cuando haga correcciones o actualice su narrativa, envie una copia de
la misma con todo lo que desee eliminar tachado y todo lo que desee
anadir subrayado.

* Firme y feche todas las paginas en las que haya cambios. Firme una
declaracion al final.

* Si necesita un interprete, debera firmar una declaracion de interprete.
Su abogado puede ayudarle.

www.fcjrefugeecentre.org
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Recopilacion de pruebas

* En primer lugar, revisa tu relato, incidente por incidente, para hacer
una lista de posibles pruebas; después, piensa en como podrian
obtenerse esas pruebas.

* Es importante que

* empieces a intentar obtener pruebas lo antes posible

* Lleve un registro escrito de:
* con quién se puso en contacto para preguntar
* como contacto con ellos;
* en que fecha;
* y su respuesta o falta de respuesta.

www.fcjrefugeecentre.org



, - 1) s
;Por qué llevar un diario como Q] &R
prueba personal?

* La RPD esperara que usted pueda responder a preguntas en su
audiencia sobre los esfuerzos que hizo para tratar de obtener
documentos.

* Conserve todos los sobres y paquetes en los que lleguen los
documentos. Esto ayudara a demostrar que los documentos proceden
realmente de su pais.

www.fcjrefugeecentre.org
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Recopilacion de pruebas

* Existen dos tipos de documentos:

Pruebas personales:

* Pruebas documentales relacionadas con su situacion personal y los
incidentes descritos en su relato.

* Unas buenas pruebas personales deben ayudar a establecer que los
hechos descritos en la narracion realmente ocurrieron

Pruebas sobre las condiciones del pais:

* Que se refieren a las condiciones/situaciones del pais o paises que te
afectan.

www.fcjrefugeecentre.org



(@) aerucee
Ejemplos de pruebas personales

* Prueba de identidad y parentesco:

e Certificados de nacimiento, certificados de defuncion, certificados de
matrimonio, documentos de identidad, declaraciones juramentadas de
identidad, etc.

www.fcjrefugeecentre.org



(@) aerucee
Ejemplos de pruebas personales

* Prueba de pertenencia a un grupo (politico,

religioso, étnico, etc.):

* Carne de afiliacion, cartas notariales o declaraciones juradas de
funcionarios, etc.

www.fcjrefugeecentre.org
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Ejemplos de pruebas personales

« Documentos que prueben los incidentes de

su relato:

* Informes médicos, informes policiales, cartas notariales o
declaraciones juradas de testigos, ordenes judiciales, mensajes de
texto. Todas estas pruebas pueden ir acompanadas de fotografias.

www.fcjrefugeecentre.org
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Ejemplos de pruebas personales

 Pruebas relativas al estado mental actual:

* Informes médicos de psicologos o psiquiatras, que confirmen:
* Que ha necesitado o necesita tratamiento por lesiones psicologicas

* Que esta experimentando problemas psicologicos que afectaran a su
capacidad para dar su testimonio.

* Esto puede ser especialmente importante para los supervivientes de
traumas serios (violacion, tortura, violencia domestica, etc.).

www.fcjrefugeecentre.org
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Ejemplos de pruebas personales

Los informes psicologicos deben:

* Explicar las credenciales de la persona que escribe el informe

* Hablar sobre cualquier diagnostico o sintoma que este
experimentando

* Explicar como afectaran a su
* Su vida
* Su capacidad para dar su testimonio

www.fcjrefugeecentre.org
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Pruebas personales

* Todos los documentos que no esten en ingles o en frances deben de ser
traducidos en uno de los lenguajes oficiales junto con una declaracion del

traductor.
* El tradcuctor puede usar la siguiente declaracion:

|, --------- of the City of Toronto, declare that | am competent to
translate from Spanish to English, and the above documents have been

faithfully and accurately translated from Spanish into English.

Declared on Toronto, ----- 2025

www.fcjrefugeecentre.org
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Declaraciones juradas/cartas ‘?CENTRE
notariales

- Las declaraciones juradas/cartas notariadas
de familiares y otras personas dentro o fuera de

su pais deben incluir:

* Foto/escaner de los documentos de identidad (pasaporte, documento
nacional de identidad, etc.);

* Su nombre completo;
* Su nombre completo, fecha de nacimiento, nacionalidad, como le conoce;

* Su conocimiento de primera mano sobre los acontecimientos de su relato.

www.fcjrefugeecentre.org
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Pais Pruebas de la condicion

* Algunos ejemplos son: revistas académicas, informes escritos por expertos
e informes elaborados por ONG.

* Los articulos periodisticos son utiles, pero preferiblemente deben proceder
de una fuente fiable.

* Que explique las condiciones del pais o paises en los que teme ser
perseguido.

* La RPD ya dispone de documentos sobre su pais; estos documentos se
denominan paquete nacional de documentacion (PND).

* Su abogado deberia poder ayudarle a reunir pruebas sobre las condiciones

* del pais. https://irb-cisr.gc.ca/en/country-information/ndp/Pages/index.aspx

www.fcjrefugeecentre.org
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Todas las pruebas, pruebas personales o
condiciones del pais deben:

* Estar redactadas en inglés o frances.

* Debe presentar las pruebas al menos |10 dias antes de la fecha de la
audiencia.

* Si desea presentar pruebas fuera de plazo, debe solicitarlo explicando
el motivo del retraso y la importancia de las pruebas.

www.fcjrefugeecentre.org



Q) xeruers
Antes de presentar las pruebas,
reviselas. No todas las pruebas seran
utiles.

* Ejemplo de prueba personal: tu historia dice «atacado por un grupo
de hombres en diciembre de 2015», pero la carta de un testigo dice
«atacado por un solo hombre en noviembre de 20| 5.

* Ejemplo de prueba nacional: si tienes miedo de una banda y

encuentras un articulo de periodico que dice que la banda se ha
disuelto, no envies el articulo.

www.fcjrefugeecentre.org



101 seee
Presentacion de pruebas

* Cuando presente las pruebas, incluya una portada con un indice.
Numere las paginas.

* Presente copias escaneadas de los documentos, pero conserve los
originales; es posible que el juez de la decision quiera inspeccionar los
originales para determinar su autenticidad.

www.fcjrefugeecentre.org
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L, L Q) ke
Comunicacion con la RPD (Division de  [¥! centre
Proteccion de Refugiados)

e cambiar su direccion o informacion de contacto, o solicitar un
aplazamiento/prorroga

* Tenga en cuenta que la RPD es independiente del Servicio de
* Inmigracion de Canada (IRCC) y de la Agencia de Servicios
* Fronterizos de Canada (CBSA).

e Cambiar su informacion de contacto con uno no lo cambia con todos.
Debe comunicarse con todos ellos por separado.

www.fcjrefugeecentre.org



Q) xeruers
Comunicacion con la RPD

* Conserve una copia de todas las comunicaciones con la RPD (incluida
la revelacion de pruebas y las actualizaciones de su historia).

* Conserve una prueba de que han recibido su comunicacion (si la
entrega en mano, pidales que sellen su copia; si la envia por fax,
conserve el recibo de la transmision).

www.fcjrefugeecentre.org
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Comunicacion con la RPD

* Si quiere que un testigo declare en su audiencia, debe comunicarlo al
RPD.

* Tenga mucho cuidado, a veces un testigo que intenta ayudar puede
decir algo que perjudique su reclamacion.

* El testigo debe conocer de primera mano un aspecto importante de
su reclamacion.

www.fcjrefugeecentre.org



FC)
Para ser considerado refugiado en Ol g
Canada

* Tiene que cumplir la definicion de :

REFUGIADO SEGUN EL CONVENIO :
Basado en el temor de ser perseguido por motivos de raza, religion, nacionalidad, pertenencia a
determinado grupo social u opiniones politicas, y no puede o, a causa de dichos temores, no quiere
buscar proteccion en su pais de origen.

www.fcjrefugeecentre.org
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Para ser considerado refugiadoen ==

Canada

Persona necesitada de proteccion: si se determina que se enfrentaria a un riesgo para su vida, a un
riesgo de tratos o penas crueles e inusuales o a un peligro de tortura si regresara a su pais de
origen.

www.fcjrefugeecentre.org
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Cuestiones clave a las que se L¥| CENTRE
espera respuesta

e |dentidad

* Credibilidad

e Alternativa de huida interna
* Temor del sujeto

* Riesgo generalizado

» Estado de proteccion

www.fcjrefugeecentre.org



(@) aerucee
Personas protegidas y refugiados

* Durante la audiencia, tendra la oportunidad de explicar al responsable
de la toma de decisiones por que tiene miedo y a quien le tiene
miedo y que teme exactamente.

* Los miembros de la Junta pueden tomar su decision inmediatamente
al final de la audiencia, o pueden reservarla para mas adelante.

www.fcjrefugeecentre.org



0l e
Preparar su testimonio

* Revise su historia

* Asegurate de que tu historia coincide con tus formularios/portal y
preparate para explicar cualquier contradiccion. (Por ejemplo, si tu
portal dice que vivias en China en 2015 y tu historia dice que estabas
en Nigeria en 2015, tendras que dar una explicacion).

www.fcjrefugeecentre.org
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Preparar su testimonio

* Revise las pruebas que presento.
* Revise las pruebas que se le hayan comunicado.

* Revise el paquete de documentacion nacional de su pais.

* Piense en como:
* su historia concuerda con las pruebas del pais

* tu historia demuestra que tienes un miedo real en tu pais (es decir, como
reflejaron tus acciones tu miedo).

www.fcjrefugeecentre.org



0l e
Preparar su testimonio

* A veces actuamos de forma que parece que el miedo no es auténtico:

* por ejemplo, nos quedamos en Canada durante meses o anos antes de
presentar una solicitud de refugio

* no abandonamos nuestro pais de origen de inmediato o viajamos por otros
paises sin presentar una solicitud.

* Prepara una explicacion sobre por qué actuaste como actuaste.

www.fcjrefugeecentre.org
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Preparar su testimonio

* Piensa por que:

* Tu pais (la policia/el Estado) no puede protegerte.
* ;Has intentado acudir a la policia? ;Cual fue el resultado?

* ;{Por qué crees que la policia no te protegeria/no podria protegerte
en el futuro?

* ;Por qué no puedes trasladarte a otra parte de tu pais y estar seguro
o, si pudieras, no seria razonable que intentaras vivir alli?

www.fcjrefugeecentre.org



FCJ
Solicitud conjunta de estatuto de Qs
refugiado

* A veces, dos o mas personas presentan una solicitud conjunta de
proteccion como refugiado, por ejemplo cuando una familia presenta
una solicitud conjunta.

* Todos los solicitantes adultos pueden hablar por si mismos durante la
audiencia, pero normalmente una persona actua como portavoz de la
familia.

* Los ninos menores de |2 anos, que son acompanados por un adulto
que presente una solicitud, no suelen estar obligados a comparecer
ante la Division de Proteccion de los Refugiados (RPD) a menos que
lo solicite expresamente el miembro que preside.

www.fcjrefugeecentre.org
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Calendario de audiencias

* El aviso de comparecencia proporciona detalles sobre la fecha, hora y
lugar de su audiencia.

* La mayoria de las audiencias son ahora a distancia.
* Unase al enlace de Microsoft Teams a la hora especificada en su
notificacion.

* lnasistencia:

* Faltar a su audiencia requerira asistir a una audiencia especial de abandono en
un plazo de 5 dias, en la que debera proporcionar una explicacion valida (por
ejemplo, una nota del medico

www.fcjrefugeecentre.org



Q) Sirues
Calendario de audiencias

* Una segunda inasistencia o la falta de una explicacion creible puede dar lugar
a que su solicitud sea declarada abandonada, lo que significa que debera salir
de Canada sin que se examine su solicitud de refugio.

* Acomodaciones especiales:

* Si necesita alojamiento (por ejemplo, por razones de salud), informe a su
representante legal con suficiente antelacion y proporcione pruebas de apoyo
como una nota del medico.

www.fcjrefugeecentre.org
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Dia de la audiencia

* Siga las instrucciones y el enlace que aparecen en su NOTIFICACION
DE COMPARECENCIA

* Si no se presenta a la audiencia, tendra que asistir a una audiencia
especial en un plazo de 5 dias y dar una explicacion por no haber
asistido a la audiencia (traiga un justificante).

* Si no se presenta a la audiencia por segunda vez, la audiencia puede
quedar declarada abandonada.

* Si no tiene acceso a un lugar tranquilo,a una computadora o a una
buena conexion al Internet, puede concertarlo previamente con el

RPD.

www.fcjrefugeecentre.org
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La Audiencia

* Quien asistira a la audiencia: usted, su abogado, el miembro de la Junta
y, posiblemente, un interprete. A veces, el abogado del ministro, si este
Interviene.

* Las audiencias suelen tener una duracion de 2 o 3 horas, aunque
pueden ser mas largas o mas cortas.

www.fcjrefugeecentre.org



(@) aerucee
Asistir a su audiencia

Al comienzo de la audiencia:

* Si cuenta con un intérprete, asegurese de que le entiende y de que €l le
entiende a usted;

* Informe al miembro del DPR de cualquier consideracion pertinente:
* Si esta nervioso... si se encuentra mal...
* Si va a necesitar medicamentos...

Si se acaba de dar cuenta de un error en su relato o en cualquier otra parte de su
BOC

Sepa que puede solicitar una pausa; pidala.

www.fcjrefugeecentre.org



(@) aerucee
Asistir a su audiencia

Al comienzo de la audiencia:

* Repase las pruebas con el miembro del RPD.

* Asegurese de que
* ellos tienen todo lo que usted presento,
* de que usted lo tiene todo.

* Si no lo tiene todo, pida una copia y que la audiencia sea reprogramada para
que tenga la oportunidad de revisar el documento.

www.fcjrefugeecentre.org



(@) aerucee
Asistir a su audiencia

La regla de oro para responder a las preguntas:

* No intentes responder a una pregunta sin entenderla

* Si no sabes la respuesta, no pasa nada por decir «no lo sé». Evita especular
(o mentir).

* Antes de contestar, haz que te aclaren la pregunta hasta que entiendas o di
que no sabes la respuesta.

* Te haran preguntas parecidas con diferentes formulaciones... responde de la
misma manera.

www.fcjrefugeecentre.org



FCJ
Expectativas del responsable de la Qs
toma de decisiones

* La persona encargada de tomar la decision esperara que usted pueda
responder a una serie de preguntas importantes en su audiencia, unos
ejemplos son:

* ;Qué teme que le ocurra si regresa a su pais de origen?
* {Cree que sufrira danos si regresa a su pais de origen!

* ;Pidio ayuda a las autoridades de su pais, incluida la policia u otras
organizaciones!

* ;/Intento trasladarse a otra parte de su pais!

www.fcjrefugeecentre.org



FCJ
@ REFUGEE
CENTRE

Walking with Uprooted People

Responder a las preguntas (cont.)

* Para «cuandoy, «donde» o «quieny, dé respuestas cortas.

* Para las preguntas «expliquey, «cuénteme» o «describay, dé una
respuesta mas larga.

* No asuma que su abogado o representante sabe algo de usted mas de
lo que dice en su relato.

www.fcjrefugeecentre.org




Q)] mucs
Durante la Audiencia

* Al final de la audiencia, el miembro del RPD podra:

* comunicarle alli mismo su decision y los motivos, ya sean positivos o
negativos,

* O puede decir que necesita tiempo para tomar una decision.

www.fcjrefugeecentre.org



Decision tras la audiencia de @CENTRE
refugiados

DECISION POSITIVA

* Si se acepta la solicitud... esa persona obtiene el estatuto de persona
protegida en Canada.

* Las personas protegidas pueden aplicar a la residencia permanente e
incluir a sus dependientes

* Cuando reunen los requisitos, los residentes permanentes pueden
solicitar la nacionalidad canadiense
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Decision tras la audiencia de ‘?CENTRE
refugiados

DECISION NEGATIVA

* Algunos casos reciben decisiones negativas.

* En ese caso, el aplicante puede hacer una apelacion al RAD-IRB
(Division de Apelaciones de Refugio) o, en algunos casos, tienen que
apelar directamente a la Corte Federal con una Revision Judicial.

* Dependiendo de queé tan fuerte es caso y su situacion pueden decidir
presentar una solicitud humanitaria y compasiva. Ojo, por favor
consulten con un representante legal antes de tomar una decision o
perder la oportunidad de apelar.
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Q) S
El proceso de la apelacion

* La Division de Apelacion de Refugiados (RAD) es el tribunal al que la
mayoria de los solicitantes de refugio (con algunas excepciones)
pueden apelar si la Division de Proteccion de Refugiados (RPD)
rechaza su solicitud de proteccion como refugiado.
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Q) S
El proceso de la apelacion

* Excepciones:

* Los solicitantes no pueden recurrir a la RAD si su solicitud ha sido retirada o
abandonada.

* Los solicitantes rechazados pueden apelar una decision negativa ante la RAD
y pueden presentar nuevas pruebas, pero solo si dichas pruebas no estaban
disponibles en la audiencia inicial.

* En la mayoria de los casos, las alegaciones ante el RAD se presentan
integramente por escrito.

* El Ministro también puede apelar una resolucion positiva sobre el estatuto de
refugiado.
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.« 7 . . mE%UGEE
Evaluacion de riesgos previa a la 9] e
remocion PRRA

La evaluacion del riesgo previa a la remocion(PRRA) es una evaluacion
realizada por el IRCC para valorar el riesgo de deportar a una persona
de Canada a su pais de origen.

* La PRRA se aplica a las personas que:

* Estan bajo una orden de expulsion en vigor o «listos para la
expulsion». En otras palabras, sin estatus o sin una aplicacion que les

otorgue estatus migratorio.

* Que hayan pasado el plazo de 12 meses desde que recibieron la
ultima decision del IRCC.

* Ojo que solo es bajo la invitacion de un agente de CBSA
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L Q) REuce
Division de Recursos de los F L CENTRE
Refugiados, RAD y Tribunal Federal

* Si no hay apelacion a la RAD, despueés de recibir una decision negativa
de la IRB, el solicitante de refugio rechazado tiene 30 dias para salir
de Canada voluntariamente y cubrir el coste del billete de avion... en
teoria el solicitante rechazado no se enfrenta a restricciones para
volver a Canada.

* Si el solicitante de asilo rechazado no abandona el pais durante esos
30 dias, aunque pague el billete de avion... la legislacion canadiense
considera que se trata de una expulsion forzosa... la persona tiene
prohibido regresar a Canada de por vida.

Otras opciones
* Hacer una solicitud de Revision Judicial ante el Tribunal
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101 seee
Proceso de deportacion

* El proceso de deportacion varia segun el caso y puede durar semanas,
meses o anos. Sabra que la CBSA esta tomando medidas para
expulsarle cuando reciba una carta para acudir a una entrevista. Existe
una guia para personas en proceso de expulsion que ofrece
respuestas a preguntas como:

* ;Que hacer despues de recibir una carta para una entrevista con la
CBSA!?

* ;Qué hace el agente de expulsion de la CBSA?
* ;Cuales son las opciones legales?

* Para mas detalles, consulte la guia aqui: Conozca sus derechos.
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Walking with Uprooted People

Recursos para solicitantes de asilo

READY TOUR VIRTUAL

* La Junta de Inmigracion y Refugiados de Canada, IRB, 0 Sa o

ofe . . . . . SOLICITA S GIO
facilita las sesiones informativas de las audiencias de | S bt

refugiados:Virtual Ready Tours o
. o oportunidad ARE YOU A REFUGEE
* Esta es una oportunidad unica para que los B CLAIMANT:
solicitantes de refugio sepan lo que va a suceder explcarén todoo
. . . relacionado con la
durante su audiencia de refugiados. audiencia de refugio
* La Division de Apelacion de Refugiados, RAD, ke
también facilita la sesion para los refugiados e
R ’ e Como prepararse
rechazados que quieren aprender como apelar la st vmint
decision negativa. o | INSCRIPCION:
Sign in and visit a refugee hearing room: https://www.fcjrefugeecentre.org/

https://www.fcjrefugeecentre.org/ready-tour-registrationf T T T
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Gracias

@ CONTACT US ]

@ Info@fcjrefugeecentre.org

@ (416) 469-9754 208

g Oakwood Ave, Toronto
ON M6E 2V4

@ fcjrefugeecentre.org
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